URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASES - URBAN
WARFARE DOUBLE RIFLE CASE 46" BLACK

This 2nd generation case was designed with all the feedback Savior
Equipment got from you. The Urban Warfare Case gives the look that sets
your equipment apart from others while maintaining a low-profile design.
FEATURES Padded Double Rifle Slots Hook & Loop Lockdown Straps Full
Length Padded Divider Padded Muzzle & Stock Sleeves Lays Completely Flat
When Opened Secondary Compartment 2 Padded Pistol Sleeves 2 Zippered
Mesh Pockets 2 Exterior Accessory Pockets Removable Backpack Straps &
Adjustable Shoulder Strap 600D Polyester Exterior & Interior Shell MOLLE
Compatible Webbing Woven Cinch Straps Durable Side Release Buckles
Lockable Zippers Double-Stitched Seams Morale Patch Panel Hook & Loop
Fasteners U.S. Patent No. D892180 Imported

Attributes

Name: URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE 46" BLACK
Manufacturer: SAVIOR EQUIPMENT
Product no.: 430105927

Mfr. No.: RB-4612DG-VER2-BK
Color: Black

Material: Polyester

Size: 46

Style: Rifle

Delivery weight: 4.536kg

Shipping height: 356mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 1,207mm

UPC: 850603008657
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Sicherheitshinweise fur das URBAN WARFARE
LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fr das URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE von Savior Equipment
entschieden hast. Dieses Gehause wurde entwickelt, um dein Equipment sicher und stilvoll zu transportieren.
Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Gehause flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriife das Gehause regelméaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Gehduse aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Bewahre das Gehause an einem trockenen und kihlen Ort auf, um Schaden durch Feuchtigkeit zu
vermeiden.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wende dich an den Hersteller oder den Handler.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende das Gehause nur fiir die vorgesehenen Waffen und Ausriistungen.

Achte darauf, dass alle ReiBverschlisse und Schnallen sicher geschlossen sind, bevor du das Gehause
transportierst.

Vermeide es, das Gehduse Uber langere Zeit direkter Sonneneinstrahlung auszusetzen, um
Materialverschleil® zu verhindern.

Bei Beschadigungen oder Anzeichen von Abnutzung, wie z.B. Rissen oder Lochern, verwende das
Gehause nicht weiter und kontaktiere den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

 Offnen des Gehauses:
o Ziehe die Reillverschliisse auf beiden Seiten des Gehauses vollstandig auf.
o Klappe das Gehause vollstandig auf, um Zugang zu den Fachern zu erhalten.
¢ Laden der Waffen:
o Lege deine Gewehre in die gepolsterten Doppelgewehrfacher.
o Verwende die KlettverschlussRiemen, um die Gewehre sicher zu fixieren.
¢ Verwendung der zusatzlichen Facher:
o Nutze die gepolsterten Pistolenfacher fiir deine Handfeuerwaffen.
o Verwende die aulleren Zubehorfacher flr zusatzliche Ausriistung wie Magazine oder
Reinigungssets.
¢ Transport:
o Nutze die abnehmbaren Rucksacktrager oder den verstellbaren Schultergurt fir den Transport.
o Stelle sicher, dass alle Riemen gut eingestellt sind, um ein Verrutschen wahrend des Transports zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Gehause gemal den ortlichen Vorschriften fur Kunststoff und Textilabfalle.
¢ Bitte achte darauf, dass das Gehause nicht in den normalen Hausmull gelangt, um die Umwelt zu
schutzen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Achte
darauf, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst, um eine schnelle Hilfe zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise gemaR den EUVorgaben flr Produktsicherheit erstellt wurden.
Achte darauf, dass du alle Anweisungen befolgst, um die Sicherheit bei der Verwendung des URBAN WARFARE
DOUBLE RIFLE CASE zu gewahrleisten.



URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE
CASES USER MANUAL

Introduction

Thank you for choosing the URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE 46" BLACK. This product is designed to
provide safe and secure transportation for your rifles while maintaining a lowprofile design. Please read this
manual carefully to ensure safe usage and to understand the features of your new rifle case.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the case is free from any damage before use.

¢ Always store the rifle case in a cool, dry place away from direct sunlight.

¢ Check the case regularly for signs of wear and tear.

¢ Do not overload the case beyond its intended capacity.

¢ Keep the case out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ If you notice any defects or safety concerns, discontinue use immediately and report the issue.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When loading or unloading rifles, ensure the area is clear and safe.

¢ Always handle firearms according to local laws and regulations.

¢ Use the padded sleeves provided to protect the muzzle and stock of your rifles.

e Secure your rifles using the hook and loop lockdown straps to prevent movement during transport.
¢ Avoid placing heavy objects on top of the case when it is laid flat.

e Ensure all zippers are fully closed before transporting the case.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Case

o Carefully remove the case from its packaging.
o Inspect the case for any signs of damage or defects.

2. Loading Your Rifles

[¢]

Open the case and lay it flat on a stable surface.

Place your rifles into the padded double rifle slots, ensuring they are securely positioned.
Use the padded muzzle and stock sleeves for added protection.

Secure the rifles using the hook and loop lockdown straps.

o

[¢]

[¢]

3. Using Additional Compartments

o Utilize the secondary compartment for storing accessories or additional gear.

o Place pistols in the padded pistol sleeves.

o Use the zippered mesh pockets for smaller items, such as magazines or cleaning supplies.
o Store additional accessories in the exterior pockets as needed.

4. Transporting the Case

o If using the removable backpack straps, adjust them to fit comfortably.
o Alternatively, use the adjustable shoulder strap for easy carrying.
o Ensure all zippers are locked before moving the case.



5. Cleaning and Maintenance

o Wipe the exterior and interior of the case with a damp cloth.
o Avoid using harsh chemicals that may damage the fabric.
o Inspect all buckles, straps, and zippers regularly for functionality.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the rifle case in accordance with local waste management regulations.
¢ If the case is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.
¢ Do not burn the case, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding your URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE, please consult the
manufacturer's website or customer service for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Enjoy using
your new rifle case responsibly!



Guide de Sécurité pour la Mallette URBAN
WARFARE DOUBLE RIFLE CASE

Introduction

Merci d'avoir choisi la mallette URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE de SAVIOR EQUIPMENT. Ce guide de
sécurité est congu pour t'informer sur I'utilisation sécurisée de ce produit et pour garantir une expérience
positive. Il est important de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser la mallette.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi que la mallette est utilisée uniquement pour le transport d'armes a feu et d'équipements
associés.

Vérifie régulierement I'état de la mallette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne surcharge pas la mallette audela de ses capacités. Respecte les limites de poids et de taille.
Range la mallette dans un endroit sec et frais, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.
Evite de laisser la mallette & la vue du public pour réduire le risque de vol.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation des Compartiments:

o Utilise les compartiments rembourrés pour sécuriser les fusils et éviter les dommages.
o Assuretoi que les sangles de verrouillage sont correctement fixées apres avoir rangé les armes.

¢ Transport:

o Lorsque tu transportes la mallette, utilise les sangles de sac a dos ou la sangle d'épaule pour un
meilleur confort.
o Ne porte pas la mallette par les sangles si elles sont endommagées.

¢ Manipulation des Armes:

o Toujours traiter les armes a feu comme si elles étaient chargées.
o Ne jamais pointer une arme a feu vers soi ou vers autrui, méme lorsqu'elle est dans la mallette.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage:
o Retire la mallette de son emballage avec précaution. Vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.
2. Préparation:

o Quvre la mallette en la dépliant completement a plat.
o Inspecte les compartiments pour t'assurer qu'ils sont propres et en bon état.

3. Rangement des Fusils:

o Place les fusils dans les compartiments rembourrés.
o Utilise les manchons rembourrés pour protéger le canon et la crosse des fusils.
o Assuretoi que chaque fusil est bien fixé avec les sangles de verrouillage.



4. Utilisation des Poches:

o Range les accessoires dans les poches extérieures et les poches en maille zippées pour un acces
facile.

5. Fermeture:

o Une fois que tous les éléments sont rangés, ferme soigneusement la mallette et vérifie que toutes
les fermetures éclair sont sécurisées.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Si la mallette est endommagée audela de son utilisation, ne la jette pas dans la nature.
e Suis les reglements locaux concernant le recyclage et la mise au rebut des matériaux en polyester.
 Si possible, retourne le produit au fabricant pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la mallette URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE
CASE, consulte le site web du fabricant ou les informations fournies sur I'emballage du produit.

Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser la mallette de maniére sécurisée et efficace. Prends soin de ton
équipement et reste vigilant pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caso di
Fucile Urban Warfare Low Profile Double Rifle
Case

Introduzione
Grazie per aver scelto il Caso di Fucile Urban Warfare Low Profile Double Rifle Case di Savior Equipment. Questo

prodotto & progettato per garantire la sicurezza del tuo equipaggiamento durante il trasporto. E fondamentale
seqguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il caso sia sempre chiuso e bloccato quando non in uso.
Non sovraccaricare il caso oltre le specifiche di carico indicate.
Controlla regolarmente il caso per eventuali segni di usura o danni.
Tieni il caso lontano da fonti di calore e umidita eccessiva.

Non utilizzare il caso per scopi diversi da quelli previsti.

In caso di incidenti o prodotti difettosi, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre le cinghie di sicurezza e le chiusure a strappo per garantire che il contenuto rimanga al
suo posto.

Non lasciare mai il caso incustodito in luoghi pubblici.

Evita di trasportare oggetti taglienti o pericolosi insieme alle armi nel caso.

Se il caso presenta segni di danneggiamento, non utilizzarlo e contatta il supporto.

Non consentire I'uso del caso da parte di bambini o persone non autorizzate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Apertura del Caso: Apri il caso completamente piatto per un accesso facile e sicuro.

Imballaggio delle Armi: Inserisci le armi negli slot imbottiti, assicurandoti che siano ben protette.
Utilizzo delle Maniche: Utilizza le maniche imbottite per proteggere la bocca e il calcio delle armi.
Comparto Secondario: Utilizza il comparto secondario per riporre accessori e altri oggetti.
Chiusura del Caso: Chiudi il caso utilizzando le cinghie di sicurezza e le cerniere bloccabili. Assicurati
che tutte le chiusure siano ben fissate.

Istruzioni per il Ritiro

e Seqgui le normative locali per il corretto smaltimento del prodotto.
¢ Non gettare il caso nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
¢ Contatta un centro di raccolta per informazioni su come smaltire in modo sicuro il caso.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali richieste, si prega di contattare il
rappresentante del servizio clienti di Savior Equipment o visitare il sito ufficiale per ulteriori dettagli.

Grazie per aver scelto il Caso di Fucile Urban Warfare Low Profile Double Rifle Case. La tua sicurezza e quella del
tuo equipaggiamento sono la nostra priorita.



Brukerveiledning for URBAN WARFARE LOW
PROFILE DOUBLE RIFLE CASE

Introduksjon

Takk for at du valgte URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE fra Savior Equipment. Denne vesken
er designet for & gi sikker oppbevaring og transport av vapen. Vennligst les denne veiledningen ngye for a sikre
trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Kontroller vesken regelmessig for slitasje eller skader som kan pavirke sikkerheten.
 Unnga a bruke vesken til formal som ikke er spesifisert av produsenten.

e Fglg alltid lokale lover og forskrifter angaende oppbevaring og transport av vapen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk alltid vesken i henhold til produsentens instruksjoner.

« Kontroller at alle Idsemekanismer er sikre fgr transport.

e Unnga a overbelaste vesken med mer enn den anbefalte vekten.

¢ |kke plasser skarpe gjenstander utenfor de angitte rommene i vesken.

Hold vesken ren og fri for fuktighet for a forhindre mugg og skade pa materialet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Apning av vesken:

o Lgsne Hook &amp; Loop laseremser for @ apne vesken.
o Sgrg for at vesken ligger helt flatt nar den er apen for enkel tilgang.

2. Oppbevaring av geveer:

o Plasser geveerene i de polstrede dobbeltgeveerrommene.
o Bruk polstrede munnings og kolbehylstre for ekstra beskyttelse.
o Lukk vesken forsvarlig fagr transport.

3. Oppbevaring av tilbehor:

o Bruk de eksterne tilbehgrslommene for oppbevaring av ekstrautstyr.
o Plasser pistoler i de polstrede pistolhylstrene for sikker oppbevaring.

4. Transport:

o Fest ryggsekkremmene eller juster skulderremmen for komfortabel transport.
o Kontroller at alle glidelaser er last far du flytter vesken.

Avfallsinstruksjoner

¢ Produktet skal ikke kastes i husholdningsavfallet.

* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering av tekstiler og plastmaterialer.

e Ta kontakt med lokale resirkuleringssentraler for informasjon om hvordan du kan avhende produktet pa
en miljgvennlig mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt den angitte EUbaserte kontaktpersonen
for sikkerhetssparsmal.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne veiledningen. Din sikkerhet er var prioritet.



Sakerhetsinstruktioner for URBAN WARFARE LOW
PROFILE DOUBLE RIFLE CASES

Introduktion

Tack for att du valt URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE fran SAVIOR EQUIPMENT. Detta fodral ar designat for
att ge skydd och enkel transport av ditt vapen. For att sakerstalla saker anvandning och lang livslangd for
produkten ar det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

» Anvand alltid fodralet pa ett ansvarsfullt och sakert satt.

Kontrollera fodralet regelbundet for skador eller slitage.

Hall fodralet utom réckhall for barn och andra sarbara grupper.

Folj alltid lokala lagar och foreskrifter angdende vapenforvaring och transport.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast fodralet fér avsett syfte, det vill sdga for transport av gevar.

Se till att gevaret ar avstangt och sakrat innan det placeras i fodralet.

¢ Kontrollera att alla dragkedjor och spannen ar ordentligt stangda innan du transporterar fodralet.
Anvand de polstrade facken for att skydda vapnet fran skador under transport.

Undvik att 6verbelasta fodralet med extra utrustning som kan paverka stabiliteten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna fodralet: Dra i dragkedjan for att dppna fodralet helt.

2. Placera gevaret: Placera gevaret forsiktigt i det polstrade facket. Se till att mynningarna ar skyddade.

3. Sakerstall stangning: Stang dragkedjorna ordentligt och kontrollera att alla spannen ar Iasta.

4. Anvand axelremmen: Justera den avtagbara axelremmen for att passa din kropp och for att underlatta
transporten.

5. Foérvara fodralet: Forvara fodralet pa en saker plats nar det inte anvands, borta fran direkt solljus och
fukt.

Avfallshantering

 Nar fodralet inte langre behdvs, se till att det atervinns eller bortskaffas pa ett miljévanligt satt.
» Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for att fa information om korrekt avfallshantering fér
polyesterprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller besék var hemsida for mer
information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt URBAN
WARFARE DOUBLE RIFLE CASE. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av vapen och tillbehér.
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